r
. KUEHNE+IAGEL s, N 1 ,
ACCETTAZIONE MERCE . Hll‘SGhVOQE' &,
Quantith dichjarata; ¢ ile-;
Quantis effettva ]/‘9 L0 Umformtechnik-*
; Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; 20 0 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Confonhitazalle schede (’1mba o * - 86920 Denklingen, Germany
Data dontroliy: Phone +49 8243 291-0
Firma O 2/ O ZL Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
E www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbiH A.Company of the .
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 BenklingehJGetmany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
89 O & 8% KundenN, L SHL -~ Datum i
% Customer o, ~ ;Mo 3 ;. Dale
Mo, dhy cllang : 0. ,wbale K
QN ? '3 22 20041 - 3582034490 o 012022
L) 5} LlsfererNr. Llaferschein Datum
SuppllerNo. Delivery note Dats
Code fuumisseur Bon dadivralson Dale
|80307193 91001046
10} thr Zeichen 11) BeslcllungiOrterGomenande 10) Zuseizdaien des Bastellers 12} Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchvrahl 14y Unsero Auflregs-Nr.
YourRefarence Additional Custamer Data Our Department Phone/Fax Extanslon r Crder Na.
Volre référence 5500045027 Q000 Indic. compthm. client Notre déparlement ‘TélFaxInléme Hotre ordre no.
0000016943 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/092
19) \Wiy of Ship d'expédition | frel  20)] untrei 21} Veg;nckungsnrt 22) g::snrd:alc?ku’n 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco :gﬁlc}: :::dedqen'bﬂlane Keiogton da fenvol brutioRgrosabul netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.780 17.680
25y Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jnload L lou da dé
Magna PT 8,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7{ AT 14248
27 Pos.  28) rfalKundelC &4 llent 20) MatodatMaterial/Référonse 30) Menge 31} Einheit
item And d/Engl hange/Etal Technh pLion/Descrp Quantity Unit
Posie K _n:“l.'.‘uenl ] Produktionscharg ion batch/Lot du preducti Guantitd Units
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016573
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
020 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 6524569
5000016570
20MnCrS5 ace, GGG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
37
Q30 2516043990 110654-00 [4:? @5%7‘ . 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner Oﬁ’fq_/ ’p:,
DEW 113824 10 624569 36‘;,;,/. Sl 4}.
5000016572 N 4@
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 1{7 EEN @4
Vormateria! 100 % venvechs!u%g?geprﬂ 47 /(Z\@ ""/aar@ 5, 7
V Y/ Ylo oy
eﬁi}“‘ < OLZ'*Q 2022 {84 J
[ A
Y o, oy .
Tncat 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198 L/ /7 WY
(I:Ioc:n:r];“jf origin: DE e ’fc? 7 ffe )
Unless etherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding, Other, confiicting or devlating custemers® General Termsgmmﬂg are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/Avww.hirschvogel.comfen/agb,htm]"s ?IE‘ 3
>
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oherfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE33 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, |IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXJXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMOK Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhargt, Disseldod, Currency: EUR, 1BAN: DES2 2003 0880 0700 5650 05, BIC: TUBDDEDDXX Jérg Ritckauf (Chaiman), 17

BW-Bank, Stullgart, Cumency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr~-Mantred-Hirschvogel-Strake 6 - 86320 Denklingen, Germany

Hirschvogel ¢,
Umformtechnik =

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kirmglen e, NF: %
CusidmerNo. No. P
ME aufiioni No.: .
20011. 82034499".
- - 5} Lieferer-Nr. Liaferscheln
Suppller No, Defivery nole
Code foumlaseur Bon do hvmisen
910010486
10) Ihe Zelchen 11) Beslolung/OrderiCommande 10) Zusalzdelen des Bastellers 12} Unsere Ableliung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsers Auflrags-Nr.
Your Referanca Additional Cusiamer Data Our Deparimant Phone/Fax Extension Our Grdar Na.
Volrs référance 5500045027 Q000 Indis, complhm. client Notre départament TélFaxinldme HNotrs ordre ne.
0000016943 Q805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18} Nay of Bhf Mode d'expédition frej 20} untrel 21) Verpockungsan 22) Versandzeichan 23) Gasarmgewichi kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r::njw :251:?! ﬂ:ﬁ'mmma mﬁ%ﬁmﬁ Fenvok brutio/gross/brut neito/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.780 17.680
25) Versandansehdf/Shipping Addrass/Adresse d'expéditlon 26) Abladestella/Unload L lou da ddé
Maana PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) & lignt 20} MaterdolMalerialRélérence 30} Mange 31) Elnhelt
ltem Znderungsstand/EngneedngChznge/lat Technlque Bezeith D Quanlity Ustt
Paosie K n:l ::ﬁeni batchiL.el du produsli Guantits Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016574
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043920 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016571
20MnCr85 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2616043990 110654-00 520 pc
C018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016587
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incaterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and DB”UE]Z
nat become part of any contract, Qur General Terms of Trade an

ara binding. Other, confilcting or deviating custemers® General Terms or Conditions ere not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:/fiwaw.hirschvogel.comien/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Ctrrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obedand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DE25 7035 1030 0005 3173 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMAMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curmency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW.Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGE00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jiirg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

217



Hirschvogel ;
Umformtechnik #

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbiH : i
] Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Keindan-Hr; 30 N “iDatum )
Customer Na. ok, Now et il
{fo. ducliont {o. ’;};ﬁn?la e
20011 © 45082934499 .Aiog043022
5) Llieforer-Nr. Liefarscheln Datum
Supplier Na, Delivery nole Data
Code foumlsseur Bon de livralsan Data
91001046
10) [hrZaichan 11) Bestellung/Order/Commando i0) Zusaizdater, das Baslellars 12} Unsere Abtellung 13} TelFax Durchwahl 44) Unsers Auftrogs-Nr,
YourReference Addilanal Cuslomer Dale Qur Department Phone/Fax Extensicn Cur Opdor No,
Votrs ritérence 5500045027 0000 Indle. complam. cllent Notrs département TéLFax [nthme Neire ordre no.
0000016943 0305 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) V Way of Ship d'expédition | fral 20| unfrel 21) Vempnskungsan 22} \a‘;irxalnazn 231) Gesamtgewicht kg Waight kas 7 Poids kg
forwarder HIVO I"]:::tce ::ﬁ‘ﬂg mdﬁqantnﬂngn Isder‘:aﬂr‘guon daa Fenval bruttofgrosaut netlcinatret
Spedition Schweitzer X |see below see document 19,780 17.680
25) \ rf/Shipping A d d'expédition 268) abladesizlle/Unload Localiani.iou do déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B A llant 29) MaterfatMateriakRéfdrence 30) Menge 31) Elnhelt
Item A &/EngineeringChange/tint T ! iption/Descrptl Quantity Unit
Posta :' ":.E"‘nl F ki g ion baich/Lot du productit Quantits Unilé
070 2516043990 110854-00 520 pe
C018928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016588
20MnCr35 ace, GCG 8056000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr{ift
080 2516043990 110654-00 520 pec
CQ18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016590
20MnCrS5 acc. GCG BO5000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
000 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016591
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020, FCA Denkiingen AEOQ:  AEQF 104193
Country of crigin: DE

Unless olherwise agreed our General Termis of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlaling customers™ General Termis or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitpsi/iwww.hirschvogel.convenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEE1XXX Hirschvoge! Umfermtechnix GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7033 1030 CCDS 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 4B, BIC: BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0550 0700 5650 05, BIC; TUBDDEDEXOOK Jdrg Rickauf {Chaitman), 37

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirsehvoge] Umfonmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralia 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Vfia det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

[0

Hirschvogel ;,
Umformtechnik +

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Kundan-Nr; - Ne e it ST S
Customer No. Ho. L] = Dalg et T
Ny gu eftent No. o FO :
20017 - 82034400 %30 o8 10009
5) Llaferer-Nr. Livforachain Dattm
Suppller No. Dalfvery note Dalz
Coda foumissaur Bon do livratson Datz
91001048
10) [hrZelchen 11} Bastellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaion des Bestellars 12} Unsere Ableilung 13} TelSFax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr.
YaurReference Additional Customer Data Our Depariment PhoneFax Extenslon CQur Crdar No.
Valre cdfétence 55800045027 Q000 Inglc, comptim. client Notre dépanement TALFax Inlime Malre ordre no.
0000016943 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
19) Versandamiay of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)| untrei 21} Varpackungsart 22) \Sr::sundzzlchan 23 Gosamigewlcht kgf Welght kgs { Polds kg
forwarder HIVO ::i:co :2?\‘3 :!:dunincﬂonﬁlllagu Idesgﬁmcgmﬁ Fenvol brutle/gross/bnt netta/nelnot
Spedition Schweitzer see below see document 19.780 17.880
25) 'Shipping A td d'expédition 268) AbladestellefUnload Lecation/Lleu de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pus. 28} MaledalKundeiCustomerPard/RafSnenceCliant 28} MaterinlMaledal/Ralérence a0} Mengs 1) Einheit
ltem X g gineeringCh Elot Technk p Cuaniity Unit
Poste :" d 3] “ﬂ:,‘c.lient X hatchiLot du productk Quaniitd Uinité
100 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016592
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043990 110654-00 8§20 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016593
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
120 2516043990 110654-00 8§20 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016589
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incolerms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

ara binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not became part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can he reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Wailhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 G006 3178 C5, BIC: BYLADEMTVWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNXCXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNXOO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechn
Denklingen

Ik GmibH

Distriet Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Rickauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

47



) Hirschvogel ;,
_Umformtechnik A

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www, hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtachnik GmbH .
: Hirschvegel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
%mnfm-ﬂr’ S M ‘
I, N .
ﬁn d vamﬂq'-g-g\ .
§) Ueferar-Nr. Liefarschain
Supplier No. Dathvery note Dale
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestelun/OrdenCommande 10) Zusaizdaten des Besiellers 12) Unsare Ablefing 1) TelsFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referonce Additionsl Cuslomer Data Cur Daparimant PhenefFax Extanslon Our Order No,
Votre référence 5500045027 0000 tndic. complém. clian Molre départemant TéliFax Intdmo Notra ordre no.
0000016943 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} VemandartWoay of ShipmentiModa dexpédiion] frei  20) unrmlld 21) Verpzlackunnsm 2 \é;:u;'ld::‘i:h;;n 23} Gesamigewdeht k! Welght kps / Polds ko
forwa_rger HIVO . rrglr?m :grlilu :’uﬁﬁemhnllage Idaniloation de Feavol brutto/gross/brut netamatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.780 17.680
25) Versandanschrif/Shipplng AddresstAdrasse d'axpédilion 28) Abl Inload L Jeu da di
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27) Pos.  20) MateratKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29y MaizralMalerlalRéférence 30} Mange 31) Enhet
flem AnderungsstandiEnglneedngChange/Fiat Technlque Bezelch fDescsdptlan/D Quantity Unll
Posta r 16 "n: ‘GFII‘enl Produktionscharge/P batehot du p Quanlité Ualté
130 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 11382410 624569
5000016615
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516043930 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 . 624569
5000016629
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516043980 110654-00 520 peo
c0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016630
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not bacoms part of any contract. Our General Terns of Trade and Delivery can be reviewed under htipsifwwaw hirschvegel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Obarand, Weilheim, Cumengy: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, MBnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

J8rg Rickeaul {Chairman},
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba

517



Hirschvoge! Umformiechnik Gmbi
Dr-Manfred-Hirschvoge!-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel z,
Umformtechnik .-

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6

86920 Denklingen,

+49 8243 291-0
+49 8243 891-001

Phone
Fax

Gemany

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4
70026 MODUGNO (BARYI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-¥r, o ﬁf,-‘{g
Customer No. AT
Ho. du cliant ToDate N #
20014, i : 198012002
5)  Lleferor-Nr, Lieferscheln Datum
Suppller No. Delivery nola Date
Coda foumisseur Bende lvrataon Date
91001046
10} thrZ=lchen 11} BestellungfOrdesiCommande 10) Zusalzdaisp des Bestellars 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsare Aufirags-Nr.
Your Refsrencn Additional Cusiomer Data Qur Departmenl Phone/Fax Extensian Qur Order No,
Votre référence 5500045027 Q000 Indie, comptam, client Notre dépasement TélFaxinima Holm orre no.
0000016943 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20 unirel 21) Verpackungson a2 Wmnlndlmgs: 23) Gesamtgawicht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO Fanco ::ﬂ:sl% :ﬁloder:‘lu‘ambnllnge Fdenieation de femvol brutleigrosa/brut netio/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 19,780 17.680
25) Shipping A d d'expddition 20 A fUnload Locallen/ieu de
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27 Pes.

28 J:Nerlaﬁ(unﬂ eiCustomerPar/RAMrencaCliant
di afEr

20} MaledalMaloialRefsrance

20) Merge 31} Enbet
Cuantiy Unk

Hem >hang oretat T s
Poste Kun fo n; Elient {lon batchiLet du Quantitd Unitd
160 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016631
20MnCrS5 acc. GGG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
170 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016632
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516043990 110654-00 620 poc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
£000016644
20MnCr85 ace, GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trede and Celivery are binding. Other, conflleting or deviating customers® General Terms or Conditions ara not aceapled by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, MUrchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEDD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managerment Board:

Jorg ROckauf (Chairmnany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Untess otherwise agreed our General Terms of Trada and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
net become part of any contracl. Qur General Terms of Trada and Delivery can ba reviewed under hitps:/wawehirschvogel.convenfagb himl .

- ¥ T ] -
> Hirschvogel .,
Umformtechnik -+
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogsl.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germeny Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr,..- 55 - » ;Dglurn -
Customar o2, JCoate
o, dit'eient N : - Pale
P PR S
20071 4582834499, 5298 01,0022
5} Lieferer-Nr. Lleterscheln Eatum
Supplierbio, Delivery noia Data
Coda foumisseur Bon de fvraison Cnte
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Beslelung/Opder’Commande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsern Aufrags-Nr.
Your Reference Adduional Cusiamer Dala OurDepartment Phone/Fax Extensfon Our Oecler No.
Vatre rstarance 5500045027 0000 Indiz, comptbon. cliant Notre département Tél/Faxintame Notre ordra ro,
0000016943 0BD5 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Way of Ship fode d'expédilion | frel 20} unfrel 21) Verpackungsar 2) Vc;sandzafcnan 23) Gesamipewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO Fanco :Qﬁ*’.}% ﬂiﬁlﬂ']:qamanugn ﬁ’:ﬁﬂﬁ‘lﬂéﬁ.’ﬁ fenvel bruttofgrossiat aelicnetaet
Spedition Schweitzer X |see below see document 19.780 17.680
25) Versandanschri/Shipping Address/Adrosse d'axpédition 26) AbladestelleAnioad Location/Liew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
2N Pos, 28) M v Client 29) MaledalMaterlalRéférence 30y Mangs 31) Elnhel
Hem A d/E hange/Etal Techr pliar/Tescrip Quanlity untl
Poste Kundencharge/Cust n;ﬁuent F harge/Production batch/Lot du productl Quantité Unité
190 2516043990 110654-00 520 pc
co18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016645
20MnCrS5 ace. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
200 2516043990 110664-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
5000016643
20MnCrs5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 20 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 10400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48281624 - 48281643 520 pC
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEQF 104108
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 C004 1695 45, BIC: BYLADENMMYOO,
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 03268 0811 04, BIC: DEUTDEMMXXX
cy: EUR, IBAN: DESZ 3003 DBE0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEDD

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curren

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgraba
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- [ - B
1> Hirschvogel
Umformtechnik <
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com
Hirsehvage! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Birschvogel-Stralia 6 « 56920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Autometive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
5} Uaforor-Ne Lisferschein Dalum
Supplier No, Delivery nole Dale
Cedo fournlsseur Bon de Mvralsan Dale
91001046
10) Ihr2Zelchan 11} BostelungliOndoriGommande 10) Zusatzdelen des Beslollers 12} Unsora Abtallung 13) TelfFax Curchwahl 14} Unsere Aulimgs-hr.
Your Referonce Addillona Cuslomer Data Cur Deparment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500045027 00001 Indle. complam, ellent Nolro dé partemant TélFax intdéma Nolrm o no.
0000016 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50172925
18) Way of Aode d'expédilion| frel  20)| untrei 21) Vemackungsan 22) Ve{salndznichen 23) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HivO . F::m :gﬁné: :&%';Tgamallnne ﬁtzﬁgﬁgtﬁ:"; Fenvol brutiafgrossibrut nettoinetnet
Spedition Schweitzer X see document 19.780 17.680
25} Veraandonschrfl’Shipplng Address/Adresse d'expédition 28 A Untond L laut do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }2248
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTellNr, 29) MaleriaUMatsralRidférance 30) Mengs 1) Eishai
Item Customar Pad No. B Quaniity Unit
Posie Réfarencs du client Produktloaschange/Production batchfl.ot du preduction Quantté Unilé
10 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 113824 10 624569
20MnCr85 acc. GCG B05000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient 2l / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide} < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,210 % Si 0,100 % Mn 1,280 % P 0,008 % 8 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,110 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,0350 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0113 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sh <« 0,00 %
0 < 25,0ppm H < 2,5 ppm

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QM

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Unforrntechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 103D D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Cenklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 €0, BIC: DEUTDEMMXOC, Management Board:

H3SBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jbrg RUckauf (Chalrman},

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1) Ahsendsr {Name, Anschrift, Land)
»Expeditaur (nom, adresse, pa) s%
Sender (name, addraas, coun
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralte 6
D-86820 DENKLINGEN
DE262615283

Transpoert-Nr./Transport No. 751222

internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
Infernational consignment note

Dfese BefSrderung unterliegt trotz elner
gegenteifigen Abmachung den Bestimmungen
des Obereinkommens @ber den BefSrderungs-
vertrag itn intermnat, StraiengUterverkehr

Ce fransport est sournis a la
Conventlon relative au contrat

de transport Intemaglorﬂ‘i'da
marchandises parroute. &

This carrlage Is subjact to the
Convention on the Centract for the
inter. Camlage of goeds by road

2} Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalra {nom, adresse, pays
Coensignee (name, address, couniry)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

18) _lf_mchﬂﬂptzeur {Name, ﬁnschariﬂ. Lasnd)
Sk oo, Bamtass, comyy
Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3} Auslisferunpgort des Gutes
Lisu pour 1a livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO {BARI}

17) Nachfolgande Frachtfihrar(Name, Anschiift, Land)
Transporieurs sugtasives (nom, adrasse, pays)
Succassive carriars {name, addrass, coun ryg

Truck-/Trailer No. Ibsc 1835

4y  Ort und Tag der Obamahme das Gules
Lisw de la prise en charge de [a marchandise
Plece of taking over the goads

18} Verbahalte und Bemerkungan der Frachtfhrar
Résarves ad ehservations du trensporteur
Cayrier's reservations and obsarvatlons

Denklingen
Germany
28.01.2022
&) Holgeflgte Dok. B) Knz. &Nr 7) Anz Packstk. 8) Antdaer Vorpackung 9) Bezeichnung des Gules 11) Bruﬂo%ewlchl inkg

Doe. annexille Marg & No., Nombra colls Moda d'emballage Nature do la marchandise Poids Brut Kg,

Dee, attachad Mrks & No. No of packg. Malhod of packing Nature ¢f the goods Gross waigh?Kg.
82934499 20 HESCN 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 19.780
82934564 4 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 3.912

25} Summa
%?Elme 24 23.692

13) Anweisungen des Absendars
Instnuelions de 'expediteur
Sender's instructions

280122-286

18) Besonders Versinbarungen
Conventions particulldras
Special agreament

20} iu zahlenvon:
er par:
Topg pamy:

14) Frachlzaehlungsanwelsungen
Presentactions d'efiranchasement
Instructions as to payment camags

FCA
Denklingen

TOTAL

21) Ausgbefen‘.lg! infam:
Eslabd dlle;
Established infon:

Denklingen 28.01.2022

15) Rockerstattung f Remboursement f Cash on dalivery

KUEHMZ--NAGEL sxl

) @Hirmhvogel
Umformtechnik ‘ o
Hirschvagel Umformtechnik Gm
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6

j L

Unterschrift und Stempel des Absanders
Slgnature et limbra de Lexpaditeur

Slfmature and stamp of the sender

%) Via dei C|34).GyfemplangabiMarchandidenyranBiiyods received
0{2 FEB 202
npe L AL N wfmtd pm AT
glntnrrid\rinttﬁbsménpmas Feachifohrors 'R.I f[ﬁf\}grg-}r" P‘é'%{;mgél g8 ﬁ:ﬁ'ang;!ﬂ "
Sinaturs and siamp of the panier verifid éa&ﬂi%ﬂiﬁiﬁﬂ%ﬁﬂ?&%%%‘%ﬂma

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2\1.0/ 0001/ Adh-D724.08.2015




